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Om du noggrant granskade det sista stycket i foregdende artikel, har du sett den ursprungliga kéallan
till det avsnitt som aterfinns 1 boken Early Writings, vilket A. G. Daniells pastar sig ha tagit med
sig vid sitt samtal med syster White &r 1910 i &mnet “det dagliga”. De som arbetade for att befésta
den ”16gn” att ’det dagliga” representerar Kristi tjinst i helgedomen behdvde undergriva syster
Whites direkta och tydliga bekriftelse av den riktiga uppfattning som forkunnades av dem som
frambar domstimens rop. Den ”16gn” de uppfann var att den enda varning som syster White
uttalade sig specifikt om var varningen mot tidsbestimmande. Det &r detta som Arthur White soker
fastsla i sin biografi, och det dr vad hans far, Ellen Whites son, och Daniells férsokte bevisa genom
den uppdiktade intervjun.

Sasom redan har papekats finns det ingen uppteckning om nagot samtal mellan syster White och
Daniells i fraga om det dagliga”. Det pastddda samtalet framfordes ar 1931. Om syster White
hade godkint Daniells avfallna uppfattning om det dagliga” vid ett samtal ar 1910, varfor skulle
han d&, en person som syster White angav var nitisk 1 att frdmja sin uppfattning, tiga om hennes
godkénnande i tjugoett ar? Det var inte ett samtal, det var en uppfinning.

Uppfinningen av intervjun syftade till att placera sammanhanget for hennes uttalande om “det
dagliga” som om det vore ndgot tillfélligt i forhallande till hennes varning mot tidsbestimning, och
Arthur White satte sina fingeravtryck pa 16gnen genom det sitt pa vilket han framstéllde historien
1931. Som kristen borde han helt enkelt ha dtergett historien och ldmnat historieforfalskningen
utanfor saken. Vi avslutade den foregaende artikeln med det avsnitt fran 1850 som avsnittet i Early
Writings dr hdmtat fran. Uttalandet framtrddde forsta gdngen 1850 1 Review, och dérefter dterigen i
boken Experience and Views. Tredje gangen det forekommer dr i boken Early Writings, men i dess
utveckling fram till boken Early Writings intrdffade vissa forandringar. Vi skulle emellertid inte
sdga att manga av Profetians Andes skrifter har fordndrats, sdsom vissa pastar i sitt forsok att
misskreditera hennes verk.

“Herren visade mig att 1843 ars karta var ledd av hans hand och att ingen del av den skulle
andras; att siffrorna var sddana som han ville ha dem. Att hans hand vilade 6ver och dolde ett
misstag i ndgra av siffrorna, sa att ingen kunde se det, forrdn hans hand togs bort.

”Sedan sag jag betriffande det *Dagliga’, att ordet ’offer’ hade tillagts genom méanniskors
visdom och inte hor till texten; och att Herren gav den ritta forstaelsen av det at dem som
forkunnade ropet om domens stund. Nar enhet radde, fore 1844, var nistan alla eniga om den
ritta forstaelsen av det "Dagliga’; men sedan 1844 har man i forvirringen omfattat andra
uppfattningar, och morker och forvirring har foljt.” Review and Herald, 1 november 1850.



Detta avsnitt fanns ursprungligen i1 publikationen med titeln The Present Truth frdn 1849, men det
trycktes i Review and Herald i november 1850. I det ursprungliga manuskriptet séger syster White
uttryckligen att hon skriver ned flera ting som Herren nyligen hade visat henne, och nir du ldser
hela artikeln kommer du att se att mdnga @mnen behandlas. Det ror sig om omkring tjugo olika
dmnen som visades henne. Podngen ér att &mnet det dagliga” och &mnet “faststéllande av tid” 1
den ursprungliga artikeln var tva olika uppenbarelser av sddant som visades henne.

I det ursprungliga manuskriptet identifierades de i skilda stycken. Nér avsnittet trycktes om i
Experience and Views sammanforde redaktorerna det stycke dér syster White uppratthaller
pionjdrernas syn pd “det dagliga” med det foljande stycket som varnar mot faststdllande av tid. Nér
du laser originalet, lagg marke till att eftertryck laggs pa vissa @&mnen genom versaler. I det stycke
dér hon bekriftar pionjérernas syn pa “’det dagliga” skriver hon ordet Daily med versal, och i nésta
stycke skriver hon ordet Time med versal och markerar ddrmed en tydlig atskillnad mellan de tva
dmnen som visades henne.

”Kéra broder och systrar,

”Jag Onskar ge er en kort skildring av vad Herren nyligen har visat mig i en syn. Jag fick se
Jesu ljuvlighet och den kiirlek som #nglarna har till varandra. Angeln sade: Kan ni inte se deras
karlek? — f6lj den. Just s& maste Guds folk élska varandra. Lat hellre skulden falla pa dig sjilv
an pa en broder. Jag sag att budskapet: *Silj vad ni har och ge allmosor’ av somliga inte hade
framstéllts i sitt klara ljus; att det sanna syftet med var Frilsares ord inte tydligt hade lagts
fram. Jag ség att avsikten med att sélja inte var att ge at dem som kan arbeta och forsorja sig
sjilva, utan att utbreda sanningen. Det ar synd att underhélla och uppmuntra dem som kan
arbeta att leva i overksamhet. Somliga har varit ivriga att besoka alla mdten, inte for att
forharliga Gud, utan for *broden och fiskarna’. Sddana borde mycket hellre vara hemma och
arbeta med sina hinder med ’det som &r gott’, for att tillgodose sina familjers behov och ha
nagot att ge till stod for den dyrbara saken, den nérvarande sanningens sak.

”Nagra, sag jag, hade misstagit sig genom att be om att de sjuka skulle bli botade infor de
otroende. Om nagon bland oss ér sjuk och kallar till sig férsamlingens dldste for att de skall
bedja 6ver honom, enligt Jak. 5:14, 15, bor vi f6lja Jesu exempel. Han drev de otroende ut ur
rummet och botade sedan den sjuke; s& bor ocksa vi soka att avskiljas fran deras otro som inte
har tro, nér vi ber for de sjuka ibland oss.

”Darefter hanvisades jag tillbaka till den tid da Jesus tog sina larjungar avsides, in i en dvre sal,
och forst tvéttade deras fotter och sedan gav dem att dta av det brutna brodet, for att
representera hans brutna kropp, och vinrankans saft for att representera hans utgjutna blod. Jag
sag att alla bor handla med insikt och f6lja Jesu exempel i dessa ting, och att de, nér de iakttar
dessa forréttningar, bor vara sa avskilda fran de otroende som mojligt.

”Darefter visades mig att de sju sista plagorna skall utgjutas, efter det att Jesus lamnar
helgedomen. Angeln sade: Det ér Guds och Lammets vrede som orsakar de ogudaktigas
fordarv eller dod. Vid Guds rost skall de heliga vara miktiga och fruktansvérda sdsom en hér
med banér; men de skall da inte verkstilla den skrivna domen. Verkstdllandet av domen skall
ske vid slutet av de 1000 &ren.



“Efter att de heliga har forvandlats till odddlighet och ryckts upp tillsammans och mottagit sina
harpor, kronor osv., och trétt in i den Heliga staden, sitter sig Jesus och de heliga till doms.
Bockerna 6ppnas, livets bok och dodens bok; livets bok innehaller de heligas goda giringar,
och dodens bok innehaller de ogudaktigas onda gédrningar. Dessa bocker jamfordes med
lagboken, Bibeln, och efter den blev de domda. De heliga, i endrakt med Jesus, faller sin dom
over de ogudaktiga doda. Se! sade dngeln, de heliga sitter till doms, i endrdkt med Jesus, och
tillmédter var och en av de ogudaktiga efter de gdrningar som gjorts i kroppen, och vid deras
namn antecknas vad de maste f4 vid domens verkstillighet. Detta, sdg jag, var de heligas verk
tillsammans med Jesus i den Heliga staden innan den stiger ned till jorden under de 1000 aren.
Sedan, vid slutet av de 1000 aren, ldmnar Jesus och dnglarna och alla de heliga med honom den
Heliga staden, och medan han stiger ned till jorden med dem, uppviacks de ogudaktiga doda,
och da skall just de mén som ”genomborrade honom”, néir de uppvécks, se honom langt borta i
all hans hérlighet, med dnglarna och de heliga hos sig, och de skall jamra sig 6ver honom. De
skall se markena efter spikarna i hans hiander och i hans fotter, och dir de stotte spjutet i hans
sida. Mérkena efter spikarna och spjutet skall da vara hans harlighet. Det ar vid slutet av de
1000 aren som Jesus star pa Oljeberget, och berget rimnar mitt itu, och det blir en véldig slatt,
och de som da flyr ar de ogudaktiga, som just har blivit uppvackta. Sedan kommer den Heliga
staden ned och sénker sig ned pa slétten.

”Dérefter uppfyller Satan de ogudaktiga, som har blivit uppvéckta, med sin ande. Han smickrar
dem med att hiren i staden &r liten och att hans hér 4r stor, och att de kan dvervinna de heliga
och inta staden. Medan Satan samlade sin hir, var de heliga i staden och betraktade skonheten
och hirligheten i Guds paradis. Jesus var i spetsen for dem och ledde dem. Plotsligt var den
ljuvlige Frélsaren borta fran vart séllskap; men snart horde vi hans ljuvliga rost sdga: ’Kom, ni
min Faders vilsignade, och tag i arv det rike som har blivit tillrett &t er fran virldens
grundlidggning.” Vi samlades omkring Jesus, och just nér han stingde stadens portar uttalades
forbannelsen 6ver de ogudaktiga. Portarna stdngdes. Da brukade de heliga sina vingar och steg
upp till toppen av stadens mur. Jesus var ocksd med dem; hans krona sag stralande och hérlig
ut. Det var en krona inom en krona, till antalet sju. De heligas kronor var av det renaste guld,
prydda med stjarnor. Deras ansikten strilade av hérlighet, ty de var i Jesu fullkomliga avbild;
och nir de hojde sig och alla tillsammans rorde sig mot stadens topp, blev jag hinford av
synen.

”Daé ség de ogudaktiga vad de hade forlorat; och eld utgick fran Gud 6ver dem och fortdrde
dem. Detta var domens verkstéllighet. De ogudaktiga fick da i enlighet med vad de heliga i
forening med Jesus hade tillmétt dem under de 1000 aren. Samma eld fran Gud som fortarde
de ogudaktiga renade hela jorden. De sonderslagna, karga bergen smélte av glodande hetta,
dven atmosféaren, och allt stra fortdrdes. Sedan 6ppnade sig vart arv infor oss, hérligt och skont,
och vi tog hela den férnyade jorden i besittning. Vi ropade alla med hog rdst: Ara, halleluja.”

”Jag sdg ocksa att herdarna bor radfraga dem som de har skal att hysa fortroende till, dem som
har varit med i alla budskapen och som star fasta i all den nérvarande sanningen, innan de
forfaktar ndgon ny viktig punkt som de kan mena att Bibeln stdder. Da kommer herdarna att
vara fullkomligt forenade, och herdarnas enhet kommer att férnimmas av forsamlingen. Ett
sadant tillvigagangssitt sag jag skulle forebygga olyckliga splittringar, och da skulle det inte



finnas nigon fara for att den dyrbara hjorden delas och faren skingras utan en herde.

”Den 23 september visade Herren mig att han for andra gdngen hade réckt ut sin hand for att
atervinna aterstoden av sitt folk, och att anstrdngningarna maste fordubblas i denna
samlingstid. Under skingringens tid blev Israel slaget och sargat; men nu, i samlingens tid,
skall Gud hela och forbinda sitt folk. Under skingringen hade de anstrangningar som gjordes
for att utbreda sanningen endast ringa verkan, astadkom endast litet eller ingenting; men i
samlingen, nir Gud har satt sin hand till att samla sitt folk, skall anstringningarna att utbreda
sanningen fa den verkan som avsetts. Alla bor vara férenade och nitédlskande i verket. Jag sag
att det var en skam for ndgon att hinvisa till skingringen som exempel for att styra oss nu i
samlingen; ty om Gud inte gor mer for oss nu &n han gjorde da, skulle Israel aldrig bli samlat.
Det ar lika nodvéndigt att sanningen blir utgiven i en tidning som att den blir predikad.

“Herren visade mig att 1843 ars karta hade blivit ledd av hans hand, och att ingen del av den
skulle dndras; att siffrorna var sddana som han ville ha dem. Att hans hand vilade 6ver och
dolde ett misstag i ndgra av siffrorna, s att ingen kunde se det, forrén hans hand drogs tillbaka.

”Sedan sag jag betriffande det ”dagliga”, att ordet “offer” hade tillfogats genom ménniskors
vishet och inte hor till texten; och att Herren gav den rétta forstaelsen av detta at dem som
frambar ropet om domens stund. Nar enhet radde, fore 1844, var nistan alla enade om den réitta
forstaelsen av det ”dagliga”; men sedan 1844 har man i forvirringen omfattat andra
uppfattningar, och morker och forvirring har {oljt.

Herren visade mig att tid inte hade varit ett prov sedan 1844, och att tid aldrig mer kommer att
bli ett prov.

”Dérefter blev jag hénvisad till somliga som befinner sig i det stora villfarelsen, att de heliga
annu skall g till det gamla Jerusalem, etc., innan Herren kommer. En sddan uppfattning ar
dgnad att leda sinne och intresse bort fran Guds nuvarande verk under den tredje dngelns
budskap; ty om vi skall fara till Jerusalem, dd kommer véra sinnen naturligt att vara dér, och
vara medel kommer att undanhéllas frén andra &ndamaél {or att fora de heliga till Jerusalem. Jag
sag att anledningen till att de 1dmnades att falla in i denna stora villfarelse ar att de inte har
beként och dvergivit sina villfarelser, vilka de har varit i under ett antal gdngna ar.” Review
and Herald, 1 november 1850.

Avsnittet inleds med orden: Jag dnskar ge er en kort skildring av vad Herren nyligen har visat mig
i en syn.” Flera dmnen framstélldes, och hon sammanfoérde inte stycket som behandlade “det
dagliga” med nésta stycke. Detta gjordes senare av redaktorer som inforde avsnittet i Experience
and Views och dérefter i Early Writings. I Experience and Views utelimnade redaktorerna de
forsta atta styckena och sammanforde de stycken som behandlade vad hon hade fétt se angdende
”det dagliga” och angaende tidsbestimmande. Experience and Views utgavs ar 1851, och ddrefter
utgavs Early Writings ar 1882.

Early Writings var i huvudsak samma fyra stycken som hade forekommit i Experience and Views,
men med ett betydelsefullt undantag. I Experience and Views sammanfordes det stycke pa en enda
mening som behandlade tidsbestimmande med det foregadende stycket, som behandlade det



dagliga”. Direfter infordes det stycke som ursprungligen foljde efter stycket om tidsbestimmande.
I Early Writings placerades ett stycke, hdmtat frin ett annat avsnitt i Experience and Views, mellan
det stycke som nu behandlar bade “det dagliga™ och tidsbestimmande, och som ursprungligen
foljdes av ett stycke som angav varfor det var fel att foreta pilgrimsresor till det gamla Jerusalem.

Stycket som avldgsnades frdn en annan sida i Experience and Views och direfter infogades i
avsnittet i Early Writings bidrog endast till den forvirring angédende det dagliga” som hade borjat
sedan 1844. Stycket fanns inte med i syster Whites ursprungliga skildring av sin syn.

”Herren har visat mig att den tredje dngelns budskap maste ga ut och férkunnas for Herrens
forskingrade barn, och att det inte bor fastas vid tid; ty tiden kommer aldrig mer att bli ett prov.
Jag sag att somliga fick en falsk upphetsning genom forkunnelse om tid; att den tredje dngelns
budskap var starkare dn vad tid kan vara. Jag sag att detta budskap kan sta pa sin egen grund,
och att det inte behdver tid for att stirka det, och att det skall ga fram 1 méktig kraft och utfora
sitt verk, och att det skall avslutas 1 réttfardighet.” Experience and Views, 48.

Stycket fran sida fyrtioatta i Experience and Views infogades efter stycket i Early Writings, som
hade skapats genom att sammanfora tva olika stycken, och det lade en betoning pa faststéllandet av
tider som inte fanns i den ursprungliga framstillningen.

Ar 1931 uppfann de #ldre miin som styrde Jerusalems folk en berittelse som gjorde gillande att
Daniells hade intervjuat syster White ar 1910, och i det vittnesbord som Daniells framlagger
hénvisar han till 1843 ars karta och séger att han pekade pa den icke-existerande helgedomen pa
kartan medan han intervjuade syster White. Han hade formodligen boken Early Writings med sig,
och nér han frigade henne vad hon menade, och utifran hennes svar, kunde han endast dra
slutsatsen att avsnittet i Early Writings som bekréftar pionjarernas syn pa “det dagliga” i sjdlva
verket var en varning mot tidsséttande. Tjugioen ér efter den uppdiktade intervjun och sexton ér
efter de personers dod som péstods ha blivit intervjuade infor Daniells vittnesbordet 1 den tredje
generationens historia.

F. C. Gilbert var en hebreisk sprikforskare, och han stodde inte endast den riktiga uppfattningen
om det ”dagliga” som hedendomen dérfor att pionjarerna och Ellen White sade att det var sa. Han
forsvarade den pa grundval av en forstaelse av den hebreiska text som profeten Daniel hade anvént.
Han var den framstaende adventistiske hebraisten under denna tidsperiod. Allteftersom
kontroversen om “det dagliga”, vilken Daniells och Prescott drev pa, fortsatte att viixa, var Gilbert
en av de framstaende ldrda som tradde fram till forsvar for pionjarernas standpunkt. Han hade ett
samtal med Ellen White den 8 juni 1910, och han nedtecknade senare vad han och syster White
hade samtalat om. Daniells’ vittnesbord stér i fullstdndig motsattning till F. C. Gilberts.

I band tjugo, sidorna sjutton till tjugotva, av Manuscript Releases behandlar syster White Daniells’
och Prescotts stdndpunkt betrdffande ’det dagliga”. De uttryck som aterfinns i F. C. Gilberts
redogorelse for hans samtal med Ellen White &r néstan identiska med vad syster White sjilv
uttalade 1 avsnittet ur Manuscript Releases. Sdledes fanns det under ménga ar, innan Manuscript
Releases publicerades och utgavs, inget konkret inspirerat vittnesbord som kunde vederldgga eller
bekrifta Daniells’ pastdende om innehéllet i den intervju som han péstds ha haft med syster White.



Annu viktigare ir att det inte fanns nagot inspirerat stdd for hans felaktiga uppfattning om det
dagliga”. Annu viktigare ir att nu nir Manuscript Releases finns tillgéingliga—finns det fortfarande
inget inspirerat stod for hans felaktiga uppfattning om “det dagliga™!

Och dndé lar man i dag inom laodiceisk adventism att syster White inte har ndgon stdndpunkt i
frdga om “det dagliga”, utom att det inte &r en “provosten” och att vi bor “tiga 1 denna fraga”.
Naégonting har i dag blivit omvént, och det som har blivit omvént &r att den sanna standpunkten
betriiffande “det dagliga” nu utgdér minoritetsuppfattningen bland Guds folk. Ar 1910 var
minoritetsuppfattningen Conradis stdndpunkt, som drevs av Daniells och Prescott, och
majoritetsuppfattningen var pionjdrernas standpunkt.

Foljande ér F. C. Gilberts redogorelse for sitt samtal med syster White, vilken bor jaimforas med
Manuscript Releases och som i sin helhet har atergetts i den attioforsta artikeln 1 denna serie om
Daniels bok.

”Daniells och Prescott ... ville inte ge de dldre broderna i verket nagon majlighet att sdga
nagonting. ... Daniells var hér for att traffa mig, och jag ville inte trdffa honom. ... Jag ville inte
ha nagonting alls att sdga till honom om nagonting. Betrdffande det "dagliga’, som de forsdker
arbeta upp, finns det ingenting i det. ... Nar jag var i Washington verkade det som om
nagonting helt hade inkapslat deras sinnen, och jag kunde inte tyckas nd dem. Vi skall inte ha
nagonting att géra med detta &mne om det *dagliga’ ... Jag visste att de skulle arbeta emot mitt
budskap, och da skulle folket inte tro att det fanns ndgonting i mitt budskap. Jag har skrivit till
honom och sagt honom att han visade sig olamplig att vara generalkonferensens president. ...
inte mannen att behalla presidentskapet.”

”Om detta budskap om det dagliga’ vore ett provande budskap, skulle Herren ha visat mig det.
Dessa ménniskor ser inte slutet fran begynnelsen i denna sak....Jag vigrar helt och hallet att
traffa nagon av dem som dr engagerade i detta arbete.

”Det ljus som Gud gav mig dr att broder Daniells har statt i presidentskapet lénge nog.... och
jag blev tillsagd att inte ldngre ha ndgot samtal med honom om négot av detta. Jag skulle inte
traffa Daniells i1 denna sak, och jag skulle inte yttra ett enda ord till honom. De bad mig
entriget att ge honom en audiens, men det ville jag inte.... Jag blev tillsagd att varna vart folk
for att ha nagot som helst att gora med detta som de undervisar.... Herren forbjod mig att lyssna
till det. Jag har uttryckt mig s, att jag inte hyser det minsta fortroende for det.... Hela detta
som de haller pa med ar ett djavulens pafund.” F. C. Gilberts redogorelse for en intervju som
Ellen White gav honom den 8 juni 1910.

Vi kommer att fortsitta detta &mne 1 nésta artikel.

Han som ser under ytan, som rannsakar alla ménniskors hjértan, siger om dem som har haft
stort ljus: ”De dr inte bedrdvade och bestdrta pa grund av sitt moraliska och andliga tillstand.”
”Ja, de har utvalt sina egna végar, och deras sjil har behag i deras styggelser. Ocksa jag skall
utvilja deras villfarelser och lata det de fruktar komma &ver dem; dirfor att ingen svarade nér
jag kallade, ingen horde nér jag talade, utan de gjorde det som var ont i mina 6gon och utvalde
det som jag inte hade behag till.” ”Gud skall sinda dem en kraftig villfarelse, s att de tror pa



16gnen”, eftersom de inte tog emot kérleken till sanningen for att bli frilsta, “utan hade sin lust
i ordttfardigheten.” Jesaja 66:3, 4; 2 Thessalonikerbrevet 2:11, 10, 12.

Den himmelske Léraren fragade: ”Vilken starkare villfarelse kan forleda sinnet 4n
forestillningen att ni bygger pa den rétta grunden och att Gud godtar era gdrningar, nér ni i
verkligheten utfor mycket enligt varldslig klokhet och syndar mot Jehova? O, det &r ett stort
bedréigeri, en fingslande villfarelse, som tar sinnen i besittning ndr ménniskor som en gang har
ként sanningen misstar gudsfruktans yttre form for dess ande och kraft; nir de menar att de &r
rika och har 6verflod och inte behdver nagot, medan de i verkligheten behdver allting.”

”Gud har inte forédndrats gentemot sina trogna tjanare som héller sina klader flackfria. Men
maénga ropar: "Fred och trygghet’, medan plotslig undergang kommer 6ver dem. Om inte en
grundlig omvéndelse dger rum, om inte mdnniskor 6dmjukar sina hjértan genom bekdnnelse
och tar emot sanningen saddan den ér i Jesus, kommer de aldrig att komma in i himlen. Nér
reningen dger rum i vara led, kommer vi inte langre att vila i sjdlvgod trygghet och skryta med
att vi dr rika och har 6verflod och inte behover nagot.”

”Vem kan sanningsenligt sdga: *Vart guld 4r renat i elden; vara kléder dr obefldckade av
varlden’? Jag sag var Lérare peka pa de sa kallade rattfardighetens kldder. Nar han slet av dem,
blottlade han orenheten darunder. Sedan sade han till mig: ’Kan du inte se hur de skrymtaktigt
har dolt sin orenhet och sin karaktérs foruttnelse? ”Hur har den trogna staden blivit en skoka!”
Min Faders hus har gjorts till ett marknadshus, en plats varifran den gudomliga nirvaron och
harligheten har vikit bort! Darfor rader svaghet, och styrka fattas.””

”Om inte forsamlingen, som nu genomjéser sig sjalv med sitt eget avfall, omvénder sig och blir
omvénd, skall hon &ta frukten av sitt eget handlande, till dess att hon avskyr sig sjilv. Nér hon
star emot det onda och véljer det goda, nir hon s6ker Gud i all 6dmjukhet och nar sin hoga
kallelse 1 Kristus, stdende pa den eviga sanningens plattform och genom tro griper de framsteg
som har beretts at henne, dé skall hon bli helad. Hon skall trida fram i sin av Gud givna
enkelhet och renhet, skild fran jordiska forvecklingar, och visa att sanningen verkligen har
gjort henne fri. D4 skall hennes medlemmar verkligen vara Guds utvalda, hans representanter.”
Testimonies, band 8, 249, 250.



